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Fest és tisztit
mindennemil felsé ruhét, csipket,
fiiggdnyt, szbnyeget stb.
Gyészesetben 4remelés nélkiil

soron Kkiviil fest barmilyen ruhat

feketére.
Festés, vagy tiszlitds végett dtvett
férfi ruhdt szakember javitja,
s vasalja. Vidéki megbizdsok a
kozponthoz: Simonffy-u. 55. sz.
ald intézendok.

A g6zmoso
megbizdsait kivdlé szépen, gyor-
san és pontos iddre teljesiti.
Csontkemény és tiikkdifényil gal-

Iért, kézelOt szdllit.

Agytollat
hoéfehérre, fertOtlenitve tisztit, ju-
tinyos 4ron. Agytoll tisztitd
B minden hétfén I3
Simonffy-utcza 55. szdm alatt.
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Prelovszky
Andrds

els6rangu katonai és polgiri szabd
iizlete, bel- és kiilfoldi szovetek,
valamint hadifeiszerelési czikkek
nagy raktéra. M. kir, llamvasutak
= szdllitéja, ======3

Oehreczen, Rossuth-u. 3.

Elvallal a legujabb szabédsu és a
legnagyobb igényeket is kielégitd
katonai-, vasuti- és sport-egyen-
ruhdk, polgari 6ltonydk, valamint
magyar disz- és viseloruhdk ; papi
reverendak, paldstok, fovegek stb.
a legjutanyosabb &rak melletti el-
készitését. Gyaszultonyvket, vala-
mint vidéki megrendeléseket a
:: legravidebb id6 alatt készit. ::
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Fazekas Imre

villemos vilégitds & erSdtuitell
g vllzlata -
Placz-utcza 77. sz.
® Telofon-szém 867. =

Szép munkaért, :-:
versenyké pességéit
szamos legnagyobb
- Kitiintetés | :-:
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menyasszony
s ékszerek:

pziistnemiiek

legnagyobb
valasztékban

himulatos olcsd arakoa

Lofkovits
Arthur
és Tarsa

Magvarorszdp legaagyobb
Ords és ékszerész fizletében,

Fennall:
30 év o6ta!l
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Babylon

Az id6k perpeluum mobile-jiban nincsenek egységek.
Orokkon-0rokké hompolyog a semmiségben, vagy a minden-
ségben ez a borzaszté fogalom. Csodalatos a térbeli végte-
lenség is, de az idébeli meg éppen rettenetes. Mi emberek,
akik megakarjuk 'mérni, évekre osztani az idok orokséget,
sokkal lehetetlenebb munkat csindlunk, mintha gyiisziivel
akarnank kimerni a tengereket. Csak minékiink tetszik hosz-
szunak, vagy rovidnek, ami vollaképen orok: az idé.

Most valami kolonos, ideges iddket éliink. Kiilonos
vagyak és még kiilonosebb remények, torekvések kavarognak
a levegbben. A tarsadalom, a mai tarsadalom ez a nagy,
kényes, neuraszténids gyermek szinte maga sem tudja, hogy
mit akar. Kiilonés kort éliink. Sokan azt mondjak, hogy az
atalakulasok, a forrongdsok nagy korat: amikor kialakul a
jovo képe. A biztatd szép jov6é. Varjunk és bizva-bizzunk,
a tarsadalomnak, ennek a most még hdborgd tengernek
nemsokara lefognak csillapodni a hullimai. Szép, barsonyos
lesz a felszine és a keld napsugar megaranyozza egészen.
Szoéval sokan vannak, aki< biznak. A pesszimistik, mint
mindig, most is a végromlasrol beszélnek.

Szomoruak, keservesek a mi viszonyaink minden tekin-
tetben. Nem is csoda, ha a pesszimizinus egyre nagyobb
mérveket olt és mind tobb lelket ejt halojaba. Pedig ez be-
tegség, még pedig a betegségek legrosszabbika. Egy elkese-
redett ember szazakat tehet szerencsétlenné, szazaktol veheti
el a reményt, hitet a jovoben, a bizalmat dnmagdban ¢és a
tarsadalomban.

Nézziink csak egy kicsit koriil, de emelkedjiink maga-
sabbra, hogy emelkedettebb szempontbol ldthassunk be minél
nagyobb térségeket. Es legyiink akarmilyen erdsek, akarmi-
Iyen bizok: Ichetetlen, hogy meg ne tdntorodjunk a mely-
ségek folott; lehetetlen, hogy kétségbe ne essiink az igaz-
sagnak lattdin. Haladunk, szédiiletesen fejlédiink technikailag.
Kiilsbleg nagyon szépnek néz ki az a pompds palota, amit
modern kulturanak neveziink. De mi tanyaz a falakon beliil.
Esziinkbe jut Jézus példabeszéde a sirokrdl, amelyek kiviil-
rol fehérre meszelvék és viragokkal vannak felékesitve, de
beldl telve vannak a rothadas borzalmaival.

llyen a Ma tarsadalma. Lehetetlen, hogy esziinkbe ne
jusson a régi Babylon, Memphis, Carthagd, Roma . .. Meg-
ujulnak a torténelmi idék. Mintha csak a magunk torténetét
olvasndnk : vajjon elvégezte madr a szornyii végzet a mi pusz-
tuldsunkat is ? Ugyanazok jelek, ugyanazok a viszonyok és
ugyanazok az emberek. Csodalatos! Telt-mult az id6 és az
ember minden miiveltsége dacdra még alapjaban véve ma is
az, ami volt a nagy Faraok idejében. Naprol-napra véltozunk
¢s hatezer év mulva arra a meggy6zddésre jutunk, hogy tu-
lajdonképen csak az id6 haladt, mi a régiek maradtunk. Csak
a szinhely, a bedllitis mas. A jellemek, a cselekvény : azok,
amik a mélyben orvénylenek ; tetteink és cselekedeteink ru-

goi ma is ugyanazok, amik voltak hatezer évvel ezel6tt. Igy
allunk azzal a sokat hangoztatott haladassal. Mert az emberi
lélek valami olyan csodalatos complexum, amit maga az em-
ber taldin sohasem fog megérteni. Annyi koriilmény és olyan
sok iranyban folyasoljdk be a mi emberi mivoltunkat, gon-
dotkozéasunkat, 1étiink atapfettételeit: hogy gyenge szemiink
eltéveszti a céltudatos irdnyt az utak roppant 6ssze-vissza-
sagaban.

Mi az minden, amit mi haladasnak heveziink ? Valami
érthetetlen nagy és csodds dolog azoknak, akik benne élnek.
Hangyaknak a hangyavéar. De érjen el a technikai haladdsunk
akarmilyen elképzelheté fokot, tobbek lesziink mi, mint em-
berek egy pardnyival is? Nem. Pusztdn mint emberek ugyan-
azok maradhatunk. S6t még kevesebbek. Kevesebbek, ha
esiink szellemi dolgok tekintetében. Ime egy példa A modern
Amerikdnak a mfivészete régota dekadencidban szenved. Va-
l6sagos irtozattal gondol a miivelt europai ember arra, hogy
hogyan fejlddhetett ilyen ferde irdnyban Amerika izlése. Hja,
a gyarak, a nagy munka megolik az igazi szépérzeket. A
technika fejlédése tehat nem minden esetben hasznal a mi-
veltségnek. Hogy milyen magas fokot érhet a lelki miiveltség,
azt legjobban az Okori gorog példdk mutatjdk. Mi volt a
technika a gorogok kordban és mikor kozelitjiik meg mi
modernek az 6 altalanos lelki-testi miiveltségiiket ?

Mi mas utakon haladtunk. Kiilséleg elég sokat elértiink
Eredményeink kdpréztatok. Es most leteper benniinket 6noén
magunk altal felidézett végzetiink. Mi hivtuk ki, most mar
varjuk be csendesen a kovetkezményeket. Olvassuk csak Ba-
bylon, Memphis, Carthago torténetét . . . Olvassuk és okul-
junk. Olvasd csak szegény tarsadalom, te modern Babylon!

Egy orosz koltono
Irta Molnar Istvan

Puskin Sandor szobrara, Moszkvaban, ez a mondas van felirva :
,Hasznos vagyok nemzetemnek azaltal, hogy lantommal nemesebb ér-
zelmeket tudtam felébreszteni“. Sajat szavai ezek a nagy orosz koltének
egyik utolsé kolteményébol, az Emlékmiibil véve. Amennyire egysze-
riinek latszik ez a két sor, ép oly nagy igazsagot fejez ki. A koltonek
nincs, nem is lehet mas célja, mint nemesebb érzelmeket, almokat,
eszményeket hivni eld, valami {ditd szellemi fiird6t késziteni kii-
londs, szokatlan érzésekbdl, hangulatokbol, 4abrandokbdl a lélek
szamara. Am a ki nemesebb érzelmet mond, az szokatlant, ritkan
eljovot is mond. Sot a nemesebb érzelem fogalma koriil ott repked
lathatatlanul az ,ujszerii“-nek az arnyéka is. Az az érzelem, a mi
mindenkiben meg van s mindég jelen van, az mindennapi. Toujours
du plaisir w’ est pas du plaisir — mondja igazan a nagy Voltaire. A
mi mindég gyonydr, az mar nem gyonyor. A mindennapi érzelemnek a
kifejezése, barmi csengd, valasztékos szavakkal is, nem koltészet. Sze-
rencsére, az érzelmek is kovetik a fejlodés egyetemes torvényét, indi-
vidualizalodnak, azaz egyéni szint és tartalmat nyernek.

Az érzelmi blokk kidolgozodik finommiivii faragvannya, mint
a hogy egy darab kalcedonbol vagy Onikszk6bol  a lat(:) kéz- egy
kaméet varazsol elo, egy aranyos, majdnem azt mondhatnam, mtelllger'ls
miivészeti targyat. A nyers, tomegszerii érzelmeket a koltok miivelik

?:;“ao . ‘; vsszes
S5 0. ”“ E R c “ R Arany Jénos-utca 2. szam.

Gabelsberger rendszerii gyors és gépirdszati szakiskola —

ire (i i va Telefon!
rendszeri irogépek miiszaki véllalat Debreczen,
(Specialis javité-miihely.) S=40.
JAdler“ tetjesen lathato irdsu irogép kizarolagos képviselet

Hajdu, Szabolcs, Szatmar és Szildgy-varmegyékre. — Copying Office gépir6 masolo és sokszorositasi iroda. — Magyar
___—______—_————__-———_‘____————'————__——_—_

gyartményu ir6gép-szalagok.

Foraktar hat varmegyére.
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ilyen lélektani cameokkd. Szokatlan egy kissé ez a kifejezés, de mégis
ez ad legpontosabb képet az érzelmi kifejlédésrél. Egy konnyed han-
gulat, egy esti abrand, egy holdviligos merengés nemn olyan, mint egy
érzelmi camée; egy;finoman kidolgozott, csipkeszerii lelki faragvany ?
S vele szemben a bandlis harag, a megszokott ©nzés, az alaktalan
irigység nem olyan-e, mint esetlen darab ko ?

Vilagos, hogy a szellemi fejlédésnek a legutols6 fokan indul
meg az érzelmek finomahb miivii kidolgozasa, a mi aztin megkdveteli
a nyelvnek a kidolgozottsagat is. A mai korok ars poetikdjdt Verlaine
irta meg és egy dolgot kivetel mindég tiirelmetleniil, a konnyedséget ;
azt akarja, hogy a legyen a dal quelque chose envolée, valami lehellet-
szerii, elroppent dolog, tele &rnyalattal, mindig csak arnyalattal. Az
orosz Parnasszusnak is van egy ilyen kdnyed, légies torvényhozoja,
ez pedig Konsztantin Dmitrijevics Balmont. Nem hiszem, hogy meg ne
szeretné mindenki ezt a harom strofabol allo rovid kodekszet, ime :

A szabad széltol egyszer kérdezem,
Hogy ifju maradjak, vajj’ mit tegyek?
A jdtszi szello igy felelt nekem :
Legyél a fiistnél, szélnél konnyedebb.

Megszolitdm a hatalmas tengert :
Miben rejté el nagy titkdt a Ilét?
Igy felelt nekem a zajgo tenger:
Miként én, mindég ezer hangu légy!

Megkérdezém fent a magas napot :

Hogy ragyogjam til a hajnal szinét?
A nap font semmi vdlaszt nem adoll.
De lelkem mdgis hallott ennyit: égj!

Szép és mély értelmii tandcs. Az ifjusag tényleg a konnyedség-
ben van. A mig konnyed a lélek, addig ifju is. De nem csak az ifju-
sdgnak, hanem a szépségnek is elsé kelléke a konnyedség. Nietzsche
is azt vallja az esztétika elso torvényének, hogy ,minden isteni kinnyed
labakon jar“. Legyen tovabba a kolté ezerhangu, mint a tenger, legyen
olyan, mint a tuléber visszhang, mintegy hangbeli tiikor, a melyben a
hangok minden kis arnyalata letiikrozCdik. Es égjen! Ez az utols6 a
legnagyobb a harom parancsolat koziil, mert 6rok lazat kivan az em-
bert6l, mint a miné az égés tiszta okszigén gazban.

Mind a harom parancsnak szinte vallasos rajongassal felelt meg
az a szép leany, akinek a‘neve a jelen értekezésem cimét adja. Szép,
nagyon szép leany volt Mirra Lochviczkdja, a nagy kolténd, a ki oly
ifjan halt meg, mint kedvencze a boldog isteneknek. Nem csak az arca,
nagy égé szemei, karcsu termete volt szép, hanem szépséget arasztott
a lelke is. Lochviczkaja koltészete nem olyan, mint a mit klasszikus-
nak neveziink. A klasszikus szdban, tudja isten, nem annyira a szép-
ség van benne, mint inkdbb a legteljesebb szabalyossag, a gémbélyii-
ség, a miben sehol sem lehet inegkapaszkodni, mert mindeniitt
egyenletes, kérlelhetetleniil egyenletes, minden kis kiduzzadas, vagy
behorpadas nélkiil. Csakhogy épen e miatt a szigoru szabalyossaga
miatt hideg, s6t unalmas is, hiszen az egyenletes fogalmahoz nagyon
kozel all az egyenhahgu.

Az, a mit mi klasszikus szépségnek neveziink, ritkan ragad meg
egyszerre. EIobb tanulmanyoznunk kell az apré részleteket, az egyes
szabalyossagokat, csak ugy valik le, a vonalak behato vizsgalata utéan,
a szabélyos szépség. Mildi Vénusz nem hodit meg oly gyorsan, mint
Titiano gyonyorii Vénusza, vagy Rubensz ennivaléan kivanatos Gret-
chen-jei. A szépségfolt, a beanty-spot a legtokéletesebb szépségnek is
hasznél, mindjart azzal, hogy a nagy egyenletességet megtori. — Ime
Lochviczkaja egyik gyonyorii képe :

Keleti felh6k

Mennek az égi tevék sorban, mennek,
Az azurban fiistszin port verve fel.
Feénylo tomegét a kiony-gyongyszemeknek,

Viszik, viszik Kelet szelldivel,

Estén a rozsaszin pusztdkon dltal,
Nyomot sem hagyva a fényld mezon,

A fildfeletti szent Mekkdba tdvol,
Sietnek 6k, sorsuknak engedon.

Oh, sirjatok csak! Ara lesz a kiénynek,
Szétolvadnak a napok kod gyandnt,

De az Ur kincstirdba a gyongy-kinnyet
Altal viszi a légi karavdn.

Egy hangulat, en plein air, a hol megvannak a legfinomabb ar-
nyalatok is. Lochviczkdja nem a szobdjaban képzelte el banélis kisé-
rettel, a keleti felhoket, hanem tényleg szemléite, en plein air az égi
tevéket, a mik fiistszinii port vernek fel az azurban. A szinezés telje-
sen egyéni, mert egyéni volt a természeti jelenség megfigyelése. A
koltészetben pedig, mint a miivészetben is, a legnagyobb torvény az
egyéniségre valo torekvés. Az egyéni, épen mert csak egyrdl van szo,
konnyed, a mig a kozhelyszerii fogalmaban benne van a tomeg, ami-
nek mar nehéz a laba.

A kozhelyek, bandlis kifejezések iranti inegvetés Oroszorszagban
a legmélyebb. A német rem ejti ki olyan lenézéssel a Philister vagy
Spieszbiirger sz6t, mint amindvel az orosz az ormee uncun-t, a kozhe-
lyet. Hiszen mi van kifejezve a kozhely szoban ? Nem kevesebb, mint
az egyéni onzés, egyéni gondolat hidnya, ki van benne fejezve a
tomeg utdn valé menés, a taposott ut, a mit mar masok is bejartak
ezren meg ezren. A kozhely egy része az arkcélkiili nagy sokasagnak
s azt arulja el, hogy az irdja nem tud mondani semmit, mert képtelen
felibe emelkedni a tomegnek.

Az egyéniségben legaldbb is a tul-¢érzékenység van jelen, amely
a fajdalomnak ¢s a gyonyormek a legészrevétlenebb drnyalatai irdnt
is fogékony. Egy tulfinom mérleg az ilyen lélek, a mit talan a lehellet
is lengésbe hoz és harfa, amelynek a hurjai az atfuté szell6tél kelnek
dalra. A mi poétesszank a sajat lelkét egy alvd hattyuhoz hasonlitja

Az alvé hattyu

Am egy hang, reszketés sziilotte,
A nadakon végig suhan.

Riadtan reng a hattyu ossze,

Az én lelkem a nyugtalan,

A nadas megfoghatlan hangu
Zugasa éltem idelenn.

A rajta ringo alvo hattyu

Az ¢én halhatlan szellemem.

Kint, messze sévar hajok szallnak S szall a szabadsag légkorébe,
Sietve tavol kincsekért. Hol a faradt vihar pihen,
Nyugodt az 6bol, hol a banat Hol a mennyek allandé kéke
Piheg csak a fold terheként. Ring a viz ingo tiikriben.

A modern koltészet egyik bevallott célja hangulatokat ébresztent.
Ez korant sem olyan konnyii dolog. Hatarozzuk meg csak szigoruan,
l¢lektanilag a hangulatot. Mindenekel6tt a  hangulat nem hatarozott
érzelem, hanem a lelki szervezet felhuzott, felhangolt allapota. Egy
érzelemnek az embridja az, de hogy milyen érzelemé, még nem tudjuk,
mint ahogy nem tudjuk, hogy a felhangolt hurokbdl milyen dallam fog
kilovelni. A hangulatban benne van a bizonytalansdg, a szétfolyo nagy
vdrakozds. Ha megfigyeli valaki a hegedii hangolasat, mindjart észre-
veszi, hogy az igen sok aprd hangbol van osszetéve, a mik egyenként
nem jutnanak tudatra, de igy osszefolyva, nagyon is érezhetd bugissa
rendezbdnek, mintha a négy hur onmagaban js, a vono kozbejotte
nélkiil is énekelni akarna. Ugyanilyen a Iélek hangolasa is: a sok kis
érzelem elkezd zsongani, mint egy belsd lelki énekkar, a mi most ko-
szoriil, hogy Kitorjon, a felgyiilemlett erd miatt, valami hangrohamba.

Hangulatot ¢breszteni annyi, mint bizonytalansagba, varakozasba
vinni bele a lelket, folhalmozni benne az erélycket, ugy hogy az min-
den ingerre khorusszeriileg feleljen. A festd ezt a hatast a szinekkel,
a szétfolyni kész arnyalatokkal, a plein airrel éri el. A hangulat kelto
festmény nem torténetet vagy u. n, eszmét ad, hanem varakozd csen-
det. A koltének ugyanezt a hatast a verse!¢s azon miivészetével lehet
elérni, a mely nem fejezi be a gondolatot, hanem csak sejteti. Egy

jelenetet, egy képet ott metsz ketté, a hol az legérdekesebb lenne.
Ime egy e nembdl :

szalag kiralynal

szallag, csipke, kesztyii, ridikiil, arczfatyol, harisnya
¢s parisi ujdonsdgokbol allandé nagy raktar

Vida Mikios

néidivataruhézaban, Varoshaza épiilet.
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A siraly

A sirdly, a sziirke sirdly, bus kidltdsokkal leng a hab
Felett, a hideg légdramon.

Honnét repiilt vajjon ide, miért ? panaszaiban miért
A végnélkiili mély fdjdalom ?

Véanélkiili a tdvol, az elborult ¢g komoran ncz le,
Tajték fut a hulldimokon kizel s tdvol

Sir az éjszaki szél ¢s eszieleniil zokog font a sirdly,
A hajléktalan sirdly a inessze tdjrol . . .

Ez a koltemény nem ¢breszt semmi  hatarozott ¢rzést, hanem
valami nagy varakozast, a mi egy hangos csendhez hasonlit. Szinekben
és alakokban elvonultatva ez a koltemény, t. i. leforditva festményre,
mélto kép volna akar Hivdzovszky ecsetére, a ki a tenger tanulmanyo-
zasara forditotta egész kolorista tehetségét. Egy kaltemény tdjkép ez,
a mely miifaj egyre nagyobb tért h(’)('lit ma’g:’mak a/ irodalomban s
ujabban égész miifajja lett. A régebbi koltészetben ismeretlen valami
volt a paytagiszte, meg Lecomte de I’ Istv'és Herédia kiilon irodalmi
egyéniségge nem emelték a tajképet. Fl:anma()'rs:/‘z'xghan sziiletett meg a
hangulatkeltés ezen uj tipusa, de bevégzetts¢get a modern orosz iro-
dalomban éri el. Az oly nagy ¢és rokonszenves [vdn Bunyin feliilmul-
hatlan hangulataiban.

Hogy érzékelhetové tegyem a  dolgot, szere'ném a modern
egyéni hangulatot az arany lemezkckhez hasonlitani, amiket a f.r:fnua
ugy nevez, hogy paillette L'or. A modern koltészet Osszes hatasai 1ly’cn
aranyfiist, aminek mar a lényében benne van a pehely-konnyiscg.
Ezzel szemben a klasszikus koltészet nagy torténetei ¢s  eszméi ugy
tiinnek fel, mint a tomor, egyenletes metallikus fény pl. egy acél vagy
rézlemezé. Az aranylemezk(knek konyiiségiiknél fogva az a nagy elo-
nyiik, hogy nagy feliiletre szorcdva nagy teriiletet hinthetnek tele csil-
logassal, a mig a nehéz, tomor aranyrudakrol, ezt mar nem lchet el-
mondani.

Ime egy uj hangulat, a mit jo volna, ha mindenki atanna festene
a lelkével, hiszen minden igazi megcértés voltakeép utanna festés. Mikor
figyelemmel kovetjiik valakinek az clbadasat, mintegy lcftnyképgy,xiik.
ferajzoljuk lelkileg a szavakban elvonultatott jelenseéget. Ime a kep:

Az alkony bibor aranyba s:zivé
A mezdt, mely tdvolba fut,
Elnem mondott dbrdndjaim kiozé,
Oda fond a méla bul.

Tul a fénylo hatdirkiovon, a hol
A nap szine tdvolba vész

A fényes estre a lombok alol
Az ég szelid fdjdalma nez.

Am a sotét élet gyitirt szeme

Ldt csak kirdlyi atmokat.

A kinyezé hdsok, mézzel tele,

A magasbol leszdllanak.

Es sok, sok édes dlmot mondanak,
Hogy megreszket a nyirfadg

Es kiisszdk egy hosszu csok alatt
El nem sirt konnyek harmatdt . . .

A bagyadt képek korvonalai itt is elvesznek. A mig az ¢j .fxclul
fajdalma csiiggedten leejti szarnyait, a szenvedd pillakra lecsapodnak
a kirdlyi almok, mint egy légies madarsereg ¢s ¢dés regét mondanak
a lomboknak és kiisszak egy hosszu csokban az el nem sirt k('mn'ye.k
harmatat. Persze mindez prozaban is sz¢ép volna, de versben megis
hatasosabb, mert a vers tagoltabb. Hugo Viktor talalo hasonlataként
a proza a nyers vas, a vers az acél, a mit ugy kell kikovacsolni a vas-
bol. A prozaban sok az anyag, kevés a miiveszet, a versben megfor-

Molnar Testvérek
Iré6 angyal védjegyii Eufon tolcsérnélkiili.
Telefon 727.

: v'é;r'égé_p_),i kéﬁrékf)ér, V grammofon és
lemezek legnagyobb

3., a na : :
Egyhézté"Pat’hé tiinglﬁili beszélogépek és lemezek kizardlagos képviselete.

Kedvezd fizetési feltételek! Szolid kiszolgélas ! Kiilon technikai osztaly és javito miihely!

ditva. A rim, az iitem, a lab, mind megannyi faragvany, amiknek a
békoiban époly rugalmassagot nyer a beszéd ¢s a gondolat, mint a
hang a trombita vékony, kanyargd rézsikatoraiban. A strofa lényege
meg maga a tagoltsdg s a tagoltsag szoban benne van a szervezet —
a vers szervezet.

. L4
A Mester minalunk

Debreczen miivészetének iinnepnapjai gyorsan kovetik
egymast. Ma Blahdné, holnap Ujhazy és kicsibe mult, hogy
mind a ketten nem egyszerre jatszodtak a debreczeni szin-
padon. El kell 6smerniink Zilahyrol, hogy mostanaban nagy
aldozatkészséget tanusit a vendégszereplések dolgaban. Oszin-
tén koszonjiik neki. Ha mar gyenge eldadasokban van résziink
unos-untalan, hadd feledjiik el egy-egy ilyen iinnepi este a
hétkoznapi kellemetlenségeket. Es mikor feledhetnénk el job-
ban, mintha Blahdnét és Ujhazyt latjuk a szinpadon ?

Ujhdzy Ede, a Mester, a magyar szinészet atyja; vagy
mondhatjuk igy is: atyamestere megjelent a mi kopott szin-
padunk deszkain. Leste, vdrta mindenki azt a pillanatot!
Amint a Mester megjelent, sziinni nem akar6 tapsorkén fo-
gadta. Akit mi szeretiink, meg van az szerelve! Rég nem
latott olyan tapsvihart, olyan tombolast, olyan 6szinte lelke-
sedést a debreczeni szinhdz: még magat a Mestert is kony-
nyekig hatotta ez a szokatlan nagy tiintetés. Es aztidn jat-
szott. Lenne-e bandlisabb dolog, mint az Ujhazy jatékat di-
csérni: amikor éppen legjobb szerepében jatszik! Ujhazy
iaiszott €s a kozonség, ez az ezerfejii szOrnyeteg lélekzet-
visszafojtva leste-varta mindenik szavat.

Csak most lattuk igazan, csak most bizonyosodhatott
be a még talan kételkedok el6tt is, hogy egy olyan miivész
mint Ujhdzy: cohasem Oregedhetik meg. Az 6 miivészete fe-
lett nyomtalanul telnek-mulnak el az évek. Az 6 miivésze-
tének nem darthat az irigy id6. Nemzedékek tiintek mar el és
mind-mind egyforma frisseségben, tideségben élvezték Ujhazy
Edét. Minthogy ha az orok ifjusdggal dldottdk volna meg az
istenek. A Mester ma is ugy«naz, aki volt : ha kilép a szin-
padra nem tud mdsképen jdtszani, csak onmagahoz mélton.
Pedig sokat, nagyon sokat kiovetel meg ez a feltétel téle.
Lehet-e nagyobb célt kitiizni Ujhdzynak maga elé, minthogy
Ujhdzyhoz méltoan jatszék.

A Mester jatszotl és a publikum sirt és nevetet. Cso-
dalatos osmerdje Ujhdzy ennek az ezerfejii kozonségnek.
Hogy tud zongordzni a lelkek hurjain! Belopja miivészetét
mindenkinek a szivébe és konyt lop a legfasultabb ember
szemebe is. Mert ismeri azt a csodas rejtélyt, amit léleknek
neveznek. Ismeri ugy, ahogy még magyar miivész talan
nem is ismerte. O az utolsd: a régi garda legelséje. Hogy
utolérhetetlen azt tudjuk, de hogy még sokdig legyen legels6
azt kivanva-kivanjuk Ujh4dzy Edének, a magyar szinészet
atyamesterének.

Irtak : Borbély Gyorgy és Borbély Sandor.

Jora vald és hasznavehetd kis konyvet bocsatott kozre
a magyar nyelv szeretetétél langold két testvér: Borbély
Gyirgy zalaegerszegi gimndziumi tanar és Borbély Sdandor vaci
siket-néma intézeti igazgatd. Munkdjokat a magyar nyelv
kertjében végzett gyomldlasnak nevezik és taldloan. A leg-
ovatosabban Orzolt kertben is feliitik fejiiket a paréjok, a
dudvak, a bolond gombak ; hat még az olyan kertben, amely-
ben jarnak-kelnek a gondatlan, az izléstelen emberek és
néha szandékosan hintik, maskor akaratlanul ejtik el a bur-
janok, a gyomok, a mindenféle vadnovények hamar és sza-

pordn tenyész6 magvait.

raktardban
emplom mellett.

Telefon 727.

Villanycsengé berendezését, évi jokarban tartdsat elvallaljuk.
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llyen kevésbé gondozott, a kindvés, az elvacdulds, a
felburjanzas veszedelmétol fenyegetett kerthez hasonlit a ma-
gyar nyelv, amelynek a tisztin ¢s épen tartisira nem lehet
elég figyelmet és faradsdgot forditani.

Kiillonosen a germanizmusoktél nem gydzziik eléggé
védeni. Hiaba van e célra kirendelve két hivatalos védo, a
régibb ,Magyar Nyelvér“ és az ujabb ,Magyar Nyelv“, szi-
vesen kell latnunk az onkéntes oltalmazokat is, mindenkit,
aki csak j0 szindékkal, jobban mondva helyes nyelvérzék-
kel és hozzaértéssel, t. i. egy kis nyelvészi késztltséggel
részt akar venni a ment6 munkélatban.

Mindkét f ltételt kelld mértékben megtaldljuk a Nyel-
viink védelme szerzbiben. Borbély Gyirgy és Borbély Sdndor
romlatlanul megériztek Erdély bérczei koziil, a székely fold-
r6l hozott nyelvérzékiiket, amelylyel 16gton észreveszik a
szoknak és szo'dsoknak még oly csekély romlottsagat is, de
a nyelvtudomdny terén is van annyi képzetiségiik, hogy a
megrott hibanak okat is tudjik adni; a helyeset, a jot meg-
gy6z6 érvekkel el is tudjak fogadtatni olvasoikkal.

A konyv tobb mint 100 apro cikkbiil all, ameliyeknek
szerz6ségén koriilbeliil egyforman osztozik a ket testvér. A
cikkecskék igen kiilombozé terjedelmiiek és eliitd tartalmuak.
Némelyek nyelvtani pontossagra figyelmeztetnek benniinket,
masok a fogalmazasbeli szabatossagot kovetelik, de legna-
gyobb résziik idegen szoktol ¢és fokép idegenszeri kifeje-
zésektdl akarja megtisztitani beszédiinket.

Igy rojak meg a szerzGk a német kisziihando!, a ja-igent,
de még inkdbb némctes: fartsa szdjdt, (helyesen: fogja be
a szdjdat) folmegy (helyesen: kiegyenlitidik, egymast meg-
semmisiti a tartozas és kovetelés), kézenfekvd dolog (helye-
sen: nyilvdnvald, szemmel lithato stb.), beképzelt ifju, (helye-
sen: képzelddd, elbizakodott) stb. stb.

Aki ad valamit beszédének tisztasagdra, stilusanak rom-
latlansagéra, az jol teszi, ha nem sajnédl egy koronat ettél az
okosan, konnyedén, sokszor még mulattatva is tanito konyv-
tél. A hirlapok pedig azzal tennének jO szolgalatot nem
annyira a szerz6knek, mint a magyar nyelvnek, ha nehany
cikket kivalogatnanak a konyvbol és mutatvanyul kozolnck
tarcaban vagy mds rovatban. Fogadok (és nem fogadom,)
hogy olvasnak annyian ¢és oly élvezettel, mint némely ide-
genbd! forditott novellat és a hetedik varmegyébdl idekertilt
késelési historiat.

Kardos Albert.

A Nyugat dicserete

A Nyugat Csokonai-matinéjarol olvastam. Arrdl a
matinérél, amelyet a Nyugat irégardaja rendezeit a Ccoke-
nai-kultusz iranti szeretetbol, lelkesedésbél; arrdl a matiné-
rol, amelynek a keretében a Vigszinhdz kozonsége eldtt, a
Vigszinhaz miivészei, a Vigszinhaz szinpadjan eljatszottdk
Csokonai hires vigjatékat: ,Ozvegy Karnyénét“, Ady Endre
verssel, Moricz Zsigmond €és Hatvany Lajos ismertetésekkel,
Medgyaszai Vilma pedig ¢€nekszdéval dldoztak a nagy kolto
emlékének. Csokonai-kultusz a Nyugat korében?! Nem
hangzik ez kiilonosen ¢s kellemetleniil azoknak, akik minden
rosszat rafognanak az uj irdny harcosaira? Mit szélnak ehez
azok a nagy képii ¢és nagy tudomanyu akadémikusok, akik
szerint a Nyugat szakit a nemzeti irdnnyal, szakit a mult
hagyomdanyaival és csupdn cifra idegenné akarja atalakitani
a magyar koltészetet. Viltoznak az idék! Ki fog most el6-
allhatni ilyen vaddal, amikor a Nyugat nzm csak belséleg,
hanem kiils6 formaban is ilyen nagyszeriien dokumentélja
torzsgyokeres magyar voltat, magyar nemzetiségét. Eszébe
jutott-e eddig a vadaskodoé uraknak Csokonait feltimasztani
sirjdbol, éaldozni az 6 halhatatlan szellemének? De bezzeg
megc’selekszi most ezt a Nyugat és pedig milyen impozans
formaban! A Nyugat kotelességet teljesit ezzel, nagy kote-

lességet, amel'yct Debreczenen kiviil (a mi hangunk gyenge
nagyon) mas mindenki elhanyagolt eddig. De a Nyugat ifju
harcosaiban a Csokonai vére lobog, az 6 Osereje edzi meg
karjaikat a munkahoz, az 0 nyugtalan, szebb jovét kereso,
vagyodd természete vezeti 6ket, az O szellemében megy az
uj irany minden munkdssdga a cél felé. Ezért kotel ssége a
Nyugatnak a Csokonai-kultusz!

Nagy ¢s érdekes a Nyugat értékes irodalmi akcidja,
mélt6 a Nyugathoz ¢és benniinket debrecenieket kiilontseb-
ben érdekel. A szeretet kozelebb hozza egymashoz az em-
bereket. Minket is kozet hoz a Nyugathoz a kolcsonos
szeretetiink Csokonai irant. Az & nevével csak egy cél felé
haladhatunk. A magyar irodalom most a nagy, megujhito
atalakulasok, lappongo, de folyton megujuld harcok korit
éli. Ezért van most irodalom. Hogy hogyan fogja a haladas
tisztazni a javot, az még kétséges, de a régi, elavult felfogas
most mar idejét multa. Haladni akar mindenki: haladni kell
az irodalomnak. A gyékényt a legfébb hatalom: az uj ir6-
garda dltal teremtett olvasd kozonseg rantja ki azok alol,
akik csak elvbdl akarnak maradni. (Vagy még abbol sem!)
Az irodalomnak ez a harc a legd¢ltetd b eleme, mert ezzel
azok is bevonulnak az irodalommal foglalkozdk sordba,
akiket nem irodalmi vagy, nem a szép keresése vezet, ha-
nem a divatta lett harci sip-dob ziirzavaros larmaja. Harc
igy hat mindig lesz az irodalom szent berkeiben, ameddig
akadnak szentiil heviilok, akik sziviik vérével szantanak ba-
razdat. Sajnos, ha harc nincs, irodalom sincs. Emlékezziink
csak egy kicsit vissza a koze!multba ; ugyan kit érdekelt az
irodalom széles-¢ Magyarorszagon, miel6tt a mostani ujita-
sok és harcok be nem koszontottek. A Nyugat ifju Oridsai
talan nagy hanggal, de m:gukra vontdk a figyelmet. Az 6
fellépésiik el6tt mar-mar nem volt banalisabb dolog, mint
irodalomrol beszélni. Ami kiment a divatbol, most ismét
divatba jott: az irodalom. A Nyugat altal teremtett uj olvaso
kozonség lesz az alapja a jové magyar irodalomnak. Az
ujitoknak eléviilhetetlen ¢érdemiik, hogy megtorték a magyar
kozonyo=ség jegét: ez aztdn hibaikat is megbocsattatja veliink.
A hibaikkal is ugy vagyunk, hogy az ellenfelek csupan csak
ezeket akarjak meglatni, ami pedig nem is az ujitok, hanem
epigon kovetdik tulajdonsdga legtobbszor., Szidtdk dket eld-
szor, majd partfogdik is akadtak (altaldnos emberi tulajdon-
sag), amire aztan még diihosebbek lettck a megsokasodott
ellenfelek. Az eredmény csak az irodalomnak hasznalt, mert
ami eddig a kutyat sem érdekelte, az most divatta lett: az
irodalom.

Lam, lim, most is a sokat szidott és alaptalanul va-
dolt Nyugat Csokonai-matinét rendez. Felkelti Budapest és
az egész orszdg érdeklédését Csokonai irdnt; vigjatékat
elbadatja, dalait énekelteti, munkait kiadja ¢s 6t, a nagyot
versben, prozaban és énekszoval magasztalja. Mindezt On-
zetlen lelkesedésbdl, csupan azért, mert a Nyugat nagyon
i0l érzi a kozte és Csokonai kozt fennalld rokonsagot. A
haladds, habar masok az eszkozei, ma i< ugyanaz lényegé-
ben, mint a Csokonai kordban. Ma is vannak elmaradt,
tudos professorok, akadémikusok és egyéb jambor esztéti-
kusok, akik azt hiszik, hogy az ¢ itéletok tartja hatan a
magyarsigot, a magyar irodalmat. Csokonaink most is van,
sOt tobb is egyszerre. Ady Endréinket és Oldh Gaborjainkat
ma ¢épugy ineg nem akarjéak érteni, mint Csokonait a sajat
kora, mikor még fiatalon keresett helyes utat, iranyt és célt.
Az ellenségeinek a biine, hogy meg nem taldlta! A mai
Csokonaikkal is igy akarna banni a vaskalapossag, munka-
Bedviiket elvenni, életiiket elkeseriteni, ifjan haldlba kergetni
Oket: — hogy aztin toredékesen hdtramaradt munkaikat
klasszikusnak ismerjék el. Igen, a holtuk utan.

: Csokonai egy sziv, egy lélek és egy vérbiol sarjadzott
ver azokkal, akik most még talin nem mindég a helyes
uton, sokszor irdnyt vesztve; de akarattal és sziviik-lelkiik
meleg vérével munkalkodnak a magyar irodalom ujjasziileté-
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cén. Ezért kiizdenek minden erejiikb6l és ezért a célért ad-
ik el testiiket-lelkiiket. Nagyon jol crzik ezt a rokonsagot
a Nyugat harcosai, tudjf'ik, hogy ¢gy az 0 t{)rekv\'suk a nagy
Csokonaiéval ; ha most ¢lne, bizonyara els lenne soraikban
és megvetné a vaskalapossagot most is, épugy, mint akkor.
Az 6 szelleme lebeg tehat kozottilk, az 6 dobogé szivének
elporladt atomjai lettck ujra hu'sdarabba, hogy vért szallit-
sanak azokba a kemény koponydkba. Csokonai most d adalra
indul. Diadalra a legmodernebb kozonség lelkiiletében. Mert
16 épugy irta életét vérrel a papirra, mint azok, akik most
halottaibol feltamasztjak. Csak nagy"lclkek tudnak igy lel-
kesedni ! Nagy lelkek, akiknek az orvk modernség fogalma
csak egy sz0 az irodalomban : az irdsmiiveszet.

Irjon valaki bérmikor, _bér.mit és bz’i‘rhogya'l']: h"a ingén
irja, akkor az miivesziesen iratik meg, jellemzo erdvel €s a
természetesség piros gzmevel. Az irds, mint miivészet l}atm
fog mindég. Ez a probakove minden nagysagnak. Ez bizto-
sit orokeletet az iromiivésznek. Csakhogy ezert meg kell am
szenvedni :  ahogy Csokonai n}egsze.nyedet”t ¢s amennyi ru-
4st eltiirnek a Nyugat harcosal. /}.z irds miivészei, ak'xk nem
azért irtak, hogy irjanak; orokke ¢lnek lf(')zi‘)ttunk: ezért nem
fog Csokonai sem alavulni sohq. Mindég lesz, amig c:mhcrt
hordoz a foldkereke olyan, .Zlkl" ugyz'mazuk.m fogja érzeni,
mint 6 ¢s ilyenkor uj €s uj cr()vcl'tamad tc'l, amint felta-
madt most a rokonéizo Nyugat ki')rcbep. Aung nem lcs_; az
emberbd! gépezet, amig lesznek érzései: aki .czckc:t az trok
emberi érzéseket formaba fogja igazi atérzésiik utan ontent
az miivész lesz mindég. Ha véletleniil irdsban teszi est,
nye've erejevel: irasmiivész, kolo. Csokonai is k()ltn: Es
pedig legnagyobb koltdink egyike, a rimel t:zlzl'n nem cseng-
nek mar olyan hibatlanul, de annal jobban cr“czz/:uk meleg
szive verését a durva ritmus alatt. Csokonai koltészete fel-
tamadt és egyiitt fog munkalkodni aZ(?k_kal, El]ilk a mu;lzyar
irodalom reneszéanszat csindljak ¢s varjak. !"“u"./‘gs ,nywvck
alakiaban szallott le kozéjok szelleme, .H’add jojjon ¢s ;11.1.dd
toltson be mindeneket lelke csodas erejével. Az lesz az Un-
nepek-iinnepe !

Rudnyanszky Gyularol

Rudnyanszky Gyula . . . megint olvastam valamit réla.
Csak rovid kis hirt: Rudnydnszky Gyulat, a nagy magyar
koltét Chikagoban letartoztattak. = Allitolag ismét nagystili
valtdo és csek-hamisitdsi manipulacioba keveredett. — !\1»\’1(1
hir. Nem lepett meg sokakat. Mi dqhg@czpnwk I‘\"ul(‘n‘ns_cn.
ismerjiik Rudnydnszkyt err6l az oldalarol. Sokkal tnlvsylm'm;;‘
bosszantani a lapoknak ¢és a ki')zvclcmcnynwk az altal inos
sajnilkozasa ¢és ismeételt mcgd(')bbcncsc ez eset kapcsan.
Sajnalni fogjak megint Rudnyanszkyt.

Szegény Rudnyanszky! Hat hisz 6 nagy "ZS“L‘Illl'ILTk‘SZU—
letett. Neki tobb szabad, mint méasnak. Mas kozonséges em-
bert elneveznek : sikkasztonak, vﬁltéhamisit(mak,’g‘azcmhcr—.
nek és tudja isten még minek, — a zseni az mas: ll{/.S.(T"lll
az csak zseni marad. A langeszek nem tartoznak a hétkoz-
napi tucatemberek moréljinak engedelmeskedni. “Mcg hosz-
szabban is belebocsatkozhatndnk a lingeszek l;nvctgltg ‘na-'
gyobb szabadsag problemadjaba. 'Hagyju‘k el mn’n ceta ;‘.'nt.
Csak azt jegyzem meg, hogy bizony-bizony 'I\ud}]’}’/.p ’ka
Gyula baratunk a legkevésbé érdemes a zsenik kozze \/"d_]/()
olyképeni sorozasra, amellyel l.apcsolatban minden m.)({;a}
elnézhetnénk. Mert tegyiik meg bar a legmesszebbre mend
engedményeket : ismerjiik el Rudnydnszkyt a nagyok Fy;_na‘-
gyobbjinak, még akkor sem raktunk annyit a mérl gbe,
hogy ellensulyozhassuk sok-sok biineit. A_Rudnyansz_}y Dbii-
neir6l nem is jo beszélni. Vannak neki Holyan biinci 1<
amelyeket nem iildoz a torvény, amelyek el6tt szemet huny-
hat az alszenteskedd tarsadalom, de amelyek vérlazitobbak

‘Kovacs Gyula és Tarsa ndi divatterme

minden tettnél, ame'yek az égbe kid'tandnak ¢s a pokolba
egyszerre. A Rudnyanszky Gyula esetével kapcsolatban lesz
megint b5 tér azzal foglalkozni, hogy vajjon szabad-e a
koltét fliggévé tenni az embert6l és hogy egyaltalaban elle-
het-e itélni a kolté Rudnyanszkyt. En nekem nem fontos
dolog, hogy ez a probléma jol és helyesen meg legyen

oldva. ]o iziit nevetek azonban a hosszu és végnélkiili saj-
nalkozasokon.

Szegény Rudnydnszky! Hiszen 6 nem hibas. Csak a
tarsadalom; a tarsadalom, amely hagyja, hogy nyomorogja-
nak nagyjai. Ezért volt kénytelen éhenhalasnak kitenni csa-
ladjat, ezert kell sikkasztania, ezért hamisitott, ezért keriilt
Osszeiitkozésbe minduntalan mindenkivel, ezért szokott Ame-
rikaba. Ezért keriil még ott is az Ellis-Izlandra, a szegény,
sokat hanyatott, megtort kolté: ezért akartdk hazatoloncol-
tatni. Valosz nii, hogy ugyancsak ezért tévedt most ismét a
biin utjara, amikor befolydsos bardtai megmentették az Ellis
Izlandtol. Még val:mit! Egész roviden ¢és csak valamit.
Amin: Rudnyanszkyt a rendorség letartoztatta és kihallgatta,
a kolté elmon-ta, hogy 6 a politika martirja. Ezért {ildozték
ki Magyarorszaghdl. Nem szivlelhette a kiralysagot és foly-
ton tamadta \erseiben. E/ért kellett pusztulnia mindeniinnen.
Vajjon elhiszik-e ezt neki az amerikaiak? Es ha elh’szik,
jova fogja tenni ez a zsentdlis hazugsdga ujabb biinds ma-
nipulacioit ? Osszefiiggéstelen, odanemval6é, de ravasz volt
Rudnyanszkynak a védelme. Hatni akar a jambor amerikai-
akra, akik még lelkesiilnek a szokimondo koltokért . . .

Irok és miiveszek
Irja Scriptor

Irokrol és miivészekrdl akarok beszélni. Azt hiszem kényesebb
témat mar nem valaszthattam volna keresve sem magamnak. Nagy
elszantsag, merészsé -, s6t vakmeréség kell hozza, hogy valaki ilyen
témahoz merjen nyului. En hozzanyultam. Megbolygatom a darazstesz-
ket : mondanak sokan. Nem félek tdle. Mindjart ki fogom fejteni ebben
a kis eloljaré beszédben, hogy miért nem. Irékat és miivészeket akarok
bemutatni, valami jol-rosszul megrajzolt arcképeket szeretnék roluk ke-
sziteni. Ne tessenek ezalatt valami komoly, irodalomtorténeti tanulma-
nyokat gondolni. Oh, a vilagért sem ! Ez nem célom nekem. Még tar-
g.\-ilngnssdgut se igérhetek. Istenem, manapsag annyit és olyen sokszor
h-zmgnxtmjuk az objektivitds nemes elvét, annyira kozhely lett mar, hogy
éppen senki, de senki sem hisz mar ennek a frazisnak En tehit nem
igérhetek lehetetient. Targyilagosnak lenni csak cél lehet, amit egyikiink
masikunk csak megkozelithet. En csak becsiiletes subjektivitast igérek.
Az én véleményem — és ezt igérem — az én becsiiletes, igaz; lehet
ferde, rossz : de az én egyéni véleményem lesz. A jellemrajzokrol is
jol eleve megjegyzem, hogy azok a vilagért sem szamitanak arra, hogy
méo ebben a kionnyed targyalasi nemben is tokéletesek legyenek. En
cs.’(k ki akarok kapni egy nagy hatalmas vonést, ha lehet egyetlen-
egyet ; ¢és azzal fogok jellemezni. Azaz, hogy nem is jellemezni: azt a
vonast fogom leirni.

H gy mi a célom ezekkel az iroi és miivészi arcképekkel ? Nem
felelek mcg;r el6szor a kérdésre, hanem kijelentem, hogy inkabb csak
vazlatokra gondolok. Kurtan-roviden nekem nem célom kivald irdink
és miivészeink koziil senkit se megbantani, se ¢gig emelni oktalanul
én csupan azt szeretném megmutatni, hogy mily sokan vagyunk Tni
ciganyok Debreczenben. Sok, nagyon sok érdemes, sot jobb sorsra ér-
demes ird és miivész lakozik a mi nemes varosunkba. Hadd legyenek
egyszer egyiitt legalabb egy kis toredékiik : ugy is olyan nehéz, sét
lehetetlen Gsszehozni Oket. No, de talan elég is volt mar az eldljaro
beszédbol, Kezdjiik a bemutatast, mindjart a legnagyobbakkal.

*

Olih Gdbor biiszke, dacos jellcm.r Keméx]y koponyéjp
¢s kemény Oklii. Megdacolja a n]aga«s'sagokat ¢s biiszke ra,
hogy fent lehet a mqggsbaﬂn. (”)lah Gabor hatdrozott, eros
egycéniség, aki ismerl 6t kozelr6l, az jobban megerti mun-

Debreczen, Fotér 55. hesi

NGi feloltok, divat bundak plisch és szorme kabitok, ledny €s gyermek feloltdk, bodk, Costiimk, pongyolak, szinhdzi

és esti kopenyek, divatszinekben. Csipke, selyemég; szovet blousok dus valasztéka.
Alkalmi vasar leszallitott lejolcs

szabott arak mellett
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kajt: iréi torekvéseit; az tudja csak a legjobban, hogy
mennyire igaz és eredeti mindég Olah Gabor. O mar régdra
elhagyta a foldet. Merészen repiilt fcl a kohészet hozzafer-
hetetlen magassagainak bércormaira. Es megszerette, nagyon
megszerette a magassagot. Ott mads az ¢let, onnan nczve
mas a vilag. A magassagoknak tiszta a légkdre. Mi, akik
itt lent dolgozunk a poros, sziirke sartekén, csak kevéssé
lehet fogalmunk errél. Aki oda felbirt emelkedni, az elveszti
szeme el6l a mi hiusagainkat, a mi fényes szinekben csil-
lamlé csodas hazugsigainkat; az nem tapad ugy a nyomo-
rult roghoz, mint mi. Olah Gabor repiilni akart, szelni a
légiceant, batran a legnagyobb magassdgokat. Nem kellett
hozza sok szarnyprobalgatas, hogy repiilni tudjon. Es amint
repiilni kezdett, fejébe szdllott az éther {oldontuli mamora
és nem tudott tobbé visszajonni kozénk. Azota a magassd-
gokat lakja. Sokaknak nem tetszik, hogy Oldh Gabor ilyen
visszavonultan €l, sokan meg is rottdk érte; pedig konnyen
megeérthetjiik elvonultsagat, ha beléprobalunk helyezkedni az
6 lelki vildgiba. Olah Gabor ugy tetszik nckem, hogy nem
a manak é€l, legkevésbé pedig a hétkoznapi életért és kicsi-
nyes sikereiért. Az OIl&dh Gabor birodalma mas birodalom,
az 6 orszaga nem e foldrél vald. Senki se élhet jobban és
igazabban a koltészetnek, a Iélek rejtett idedlizmuséanak,
mint 6. Ugy €l 6 kozottiink, mint valami nietschei emberi
Ember. A mi kicsinyes kérdéseink, aprd és sokszor nevet-
séges problémaink 6t nem bantjak. Olah Gabor szinte szé-
diiletes magasséagban jar felettiink. Onnan hangyabolynak lat-
szik a vilag és mi, akik itt kiizdiink, firadunk csak nyiizsgd
hangyaknak ; egyik sem kiilombozik a masiktol, egyik olyan
mint masik. Voltak olyanok, akik s;emére hanytik nagy el-
zarkozottsagat, akik megrottak biiszkeségeért : | 0Olah Gabor
nagyon nagynak tartja magat“. Pedig nem volt igazuk. Olah
Gabor joggal tarthatja nagyrak magat, mert olyan életet él-
het, ami csak keveseknek adatik meg. O belathat mindencket;
magasabbrendii, emberibb életet élhet, lenézhetne minket.
De ezt nem teszi. Azonban azon csak nem csodélkozhatunk,
hogy nem akar leszallni hozzank?! Fent kering saskeselyii-
ként a magassagban. Es ez a nehezen elérhetd, szédiiletes
magassag az 6 foérdekessége.

e r

A szinhaz

Szivem. (Bohdzat 3 felvondsban. Irtik : M. Hennequin
és P. Bilhaud. Forditotta: Molndr Ferencz. Bemutattik a deb-
reczeni szinhdzban 1911 februdgr 1-én.) — Egy dramagydéros
cegtdl szarmazo darab van eléttiink. Meg kell jegyezniink,
hogy nem is valami nagyon -eldkeld cégtol szdrmazott dra-
mai takolmany. Takolmanynak még csak nevezhetjiik ezt a
kabaré ujdonsigot, de mar a dramai széért bocsanatot kell
kérniink. Tévedtiink, oly messze 4ll ez a darab a dramai-
sagtol és dltaldban mindentdl, amit dramanak nevezhetiink
mint Maké Jeruzsalemtdl. Azt hiszem, hogy nem is mond-
tam valami nagy tavolsagot még ezzel Mese, cselekmény,
beillitds, composici6 . .. Minek az ilyen ostobasiagok egyal-
talaban ? Van a darabban egy csom6 rossz vice, amelyek
nem pikansak, de mégis pirul az ember, ha hallja azokat.
Szinte szégyenli ©nonmaga eldtt ki-ki magat, hogy ilyen
vicceket még a szinpadon is el lehet mondani. Oh, sokat
dicsditett francia esperit, hol késel az ¢ji homalyban! Meg-
réviuk érte a leghatarozotabban a debreczeni szinhézat, hogy
ezt a silany darabot szinre hozta. Nekiink, akiknek a szin-
haz kellenne, hogy mindeniink legyen, nem szabad ennyire
lftinnyelmijeknek lenni, hcgy egy , Szivem“-et megnézhessiink
és elGadathassunk. Merem 4llitani, hogy a debreczeni ki-
zdnség maér sokkal intelligensebb, sem hogy ilyen darabot
kivainna. Orfeumot nem akar egy jo izlésii ember sem csi-
nalni a debreczeni szinhazb6l. Nem akarom az olvasoét avval

Olni, hogy a darab meséjét elrecitdljam. Elég nagy biint ki-
vettiink mi el, akik megnéztilk. — A szintdrsulatnak igazan
karbaveszett még az a kis faradtsaga is, amit a darab be-
tanulasara forditott. Thury, Csige Boske, Huzella, Deésy és
Kelemen hozzajuk nem mélto feladatra pazaroltik erejiiket.
Egyediil talan Kardos voit az elemében. Az & miivészi kva-
fitasainak nagyon megfelelnek az ilyen brettli dolgok. Sok
szerencsét hozza. Szegény publikum, nem tehetett egyebet,
mint egész este — sajnalkozott a szegény szinészekcn, akik
ilyen orfeum-vallalkozasra kényszeritették magukat akaratuk
elienére.
&

Tosca. (Melodrima 3 felvondsban, zencéjét szerzé Puc-
cini. Szivegct irta Sardou Victor. Bemutattdik a debreceni
szinhdzban 1911 janudr 31-én.) Bizonyos elfogultsdggal és pes-
szimisticus felfogdssal néztiink elébe a debreczeni szinhiz
merész vallalkozasanak, amikor Sardou dramai effectusokban
gazdag dramdjanak szinrehozataldra vallalkozott. Puccini ezen
kivalo zenealkotdsa ugyanis er6sen kiprobalt zenekart, jo teno-
ristat és kiilonosen pedig kivald organumu dramai énekesnét
iginyel. Orommel konstataljuk, hogy a tegnapi el6adason
tapasztaltak kellemes csalodast szereztek résziinkre, ugyanis
Zilahyné jatéka, valamint éneke Tosca Floria szerepében
minden tekintetben megfelelt, s merjiik allitani, hogy vidéki
szinpadon, eziddszerint jobb alakitast nem is kivanhatunk.
Scarpia renddrféniok szerepét Horvathnak osztottik ki, aki
jatékaval igazan meglepét produkalt, alakitasa valamint eld-
adott dalai osztatlan tetszést aratak. Kevésbbé i6t mondha-
tunk azonbzn Torma Zsigarol, ki Cavaradossi festd szere-
pevel sehogy sem tudott megbaratkozni, erds indispositio-
val kiizdott ¢s a kiilonben igazan gyonyorii  alak, Zilahyné
jattka mellett, teljesen elmosodott. ~ A ~tobbi szereplokrol
nincs mit mondanunk. A zenekar kifogdstalan Osszjatékaval,
elismerést érdemel. A kiallitas sehogy sem dllott aranyban az
e'6adas nivojaval ; kiilonosen az elsé felvonasban 16vé tem-
plom bercndezés kopottas és e'avult felszereléseivel, hataro-
zottan visszatetszést szitlt. Kozonség szép szammal volt jelen
és magunk részérdl szivesen konstatéljuk, hogy Zil:hynak
vallalkozasa szép sikert aratott, de a kdzonség is bizonyira
orommel fogja latni, ha ilyen jol sikerilt opera eldaddsok-
ban maéskor is részesiil.

A hirlaptudositas bajai
ptudositas baj
Irta Csircsi

Szép, gyonyorii dolog az ujsag intézménye. Szép és gyonyorii
dolog. Hireket, eseményeket egy par 6ra multaval olvashatni, igazan
l¢lekemeld. Legfobb hivatasat azonban egy vérbeli ujsag csak ugy tel-
jesiti, ha az eseménycket a tiszta szinigazsignak megfeleléen reprodu-
kalja. Es az igazsagot hiven kizblni, nemcsak hivatisa, de egyenesen
kotelessége is egy ujsagnak, amely szdmot tart az ujsag nevezettre.
Sajnosan kell azonban Iépten-nyomon azt tapasztalnunk, hogy az egyes
ujsagok nem teljesitik hiven kitelességiiket, nem felelnek meg a koz-
célnak, ¢s szinte divatta lett az alhirek, a kacsak kolportalasa. Ez pedig
nagyon szomoru, mert megtépézza a kdztekintélyt, semmivé teszi a koz-
bizalmat, alaasa a hirlap becsiiletes nevét.

Egy ilyen cset tortént a minap is. Egy tekintélyes budapesti uj-
sagot, a ,Pesti Hirlap“-ot, alaposan feliiltette rosszindulatu kozlemé-
nyevel az 6 ,tuddsito“-ja. Bekiilditt Egyekrol egy cikket és az ottan
most lefolyd parbérszedésrol zengett hihetetlen dolgokat. A ,Pesti Hir-
lap“ terjedelmes cikkben kozélte, hogy az egyeki parbérszedés micsoda
borzalmaséggal, erészakoskodassal torténik. Repce olajon €16, beesett
arcu, vanyadt embereknek, a tatarduls borzalmait kell elszenvedniok
az emberhussal €15, a koldusnép utolso gunyajat is leszedd és az egész
véres haborut vezeté plebénos lelketlenségébol. Beszamol lazadasrol,
csenddrszuronyokrol, mi egyebbrél. Tettre hivia a miivelt tarsadalmat
az efféle kdzépkori barbarsag megakadalyozasara.
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Ezen hir arra Osztonozte egyik munkatarsunkat, hogy személyes
tapasztalatokat szerezzen a helyszinen. Es szerzett is! Impressioi talan
nem fognak tetszeni a Pesti Hirlap tudésitojanak, de mindenesetre iga-
sak ¢és azt bizonyijak, hogy a Pesti Hirlap tuddsitisa s lehet hogy a
tobbi lapok egyébb tudositasa nem mindig komoly, és hogy az egyeki
parbérbcszcdési historia a ,Pesti Hirlap“ kozlésében rosszhiszemii el-
ferdittetett.

Igen is igaz, hogy Egveken szedik a parbért, Persze, hogy szedik,
hiszen ez a plébanos, a kantor-tanito és harangozo fizetése. Mibél ¢ljen,
ha a pzirbérszedésbél nem ? Csakhogy ezen parbérszedésnek is van
am elézménye, melyet a ,Pesti Hirlap“ ,tuddsitéja“ egyszeriien nem
tudositott lapjanak. Harom éve keriilt Kintzky Béla plabanos Egyekre.
Hogy hogynem a kozségi eloljarosag, dacara a jo, oreg plébanos ké-
résének, rimankodasanak 3 ¢vig elmulasztotta beszedni az egy parra
esd 8 koronakat. A magyar paraszt pedig, ha nem szoritjdk, nem fizet.
A tanito 3 évig nem kapott fizetést, s mikor az cgri érsek utasitasara
ki kellett volna a tanitonak jaré 4000 koronat fizetni, nem volt pénz.
Most aztan megtelt a pohar. Hajdumegye kozigazgat’si bizottsiga az
1907 : XXVII. t.-cikk alapjan elrendelte a parbérnek karhatalommal valo
beszedését. Ez az elézmény. A tobbit elvégezte a miifelhaborodds ¢s
talan az izgatés.

Egyek Hajdumegye egyik leggazdagabb faluja. Lakosai kivétel
nélkiil vagyonosak, 200—300 szokasos foldhoz ragadt szegény embert
kivéve. Van 5300 lakosa ¢s 14 korcsmaja, melyek boldog tulajdonosuk-
nak kitiinéen jovedelmeznek, csekély 100,000 liter szesz fogyvan el
ovente. Lakodalmai, vigassagai messze vidéken hiresek. Es ez a ,sze-
gény“ nép nem tud egy emberre es6 4 koronat megfizetni ?! Nevetse-
ges Osszeg miatt csap a ,Pesti Hirlap“ akkora larmat. Hiszen, ha még
egyébként igaza lenne! Bizony kevés beesett arcu ember vonszolja
vanyadt tagjait Egyek utcain. Piros-posgas életszinii embereket azonban
annal tobbet latni. A repce-olajat pedig istalléi lampaban hasznaljak
fel. A kéményekbodl felszallo fiist erdei fa Iétezésérdl tesz tanusigot.
Nem volt itt bizony semmiféle lazadas, vér. Egy par berugott ember
rakoncatlankodott- csupan ; az ablakbeverés ¢s vér irnen szarmazik ;
ezért kellett a csenddr. Tatarjaras Egyeken ember emlckezet dta nem
volt. A végrehajté persze Egyeken sem kellemes vendég. De hat hol
az ?! Ki szereti a végrehajtot ?

Senki! Az azonban nem szép az egyeki néptol, hogy ezt a cse-
kély Osszeget nem fizette meg. Mibdl ¢ljen a plébanos, a tanito, ¢s a
harangozd ? SOt szemére vetették az dreg plébanosnak, amiért fizetéset
merészelte kovetelni. Ez a jo, oreg bacsi, kit még ember evéssel 18
vadolnak, pedig még a légynek sem tud tdn artani, nem ugy néz ki
mint aki a szegény nép ellen kegyetlen haborut tudna vezetni. Ellen-
kezbleg, szereti a népet. lgenis elengedte a parbér fizetést olyanoknak
is, akiken az eloljarosag beakarta hajtani. genis a falu szegényeit el-
latja mindennel szegény plébanos ! Biinbakk kellett. O lett a biinkbakk
Csakhogy a biinbakk rendszertol az Isten Grizzen meg benniinket. Nem
¢leszteni, hanem megolni kell, ezt a tarsadalmi betegséget, mert Kkii-
lonben Anglia sorsara jutunk, ami nem valna diszére az amugy is
beteg magyar tarsadalomnak.

Ez az egyeki parbérszedés hiteles torténete, legszomorubb pedig
az, hogy egy tekintélyes budapesti lap feliilt ilyen kacsanak, pedig ez
61, gyilkol. A miivelt ujsagirasnak nem lehet cclja a reklam hajhaszas
mert ez az emberek lelkébdl kioli a nemes iranti ¢rzeseket. Az egyeki
historia igazolja mennyire sziikséges egy lapnal a hirek ellenorzése,
mert bizony iréasztal mellett nem lehet az ¢let ¢s az események valodi
képét megkapni. ,Meg“-latni és ,meg“-hallani kell azt, nem pedig el-
hinni minden, még azt is ami hihetetlent. A budapesti lapoknak 1s tobb
gondot kellene forditaniok a hirek, a tudositasok igazsaganak, valodi-
saganak alapossagara, mert kiilonben elveszti I¢talapjat ez a szép in-
tézmény és eljatszak a kozbizalmat az ujségirok.

Hirdetések felvétetnek a kiaddhivatalhan

Debreczen, Kossuth-utca 8. szdm alatt. [© Telefon §05. szam.

Schwartznil

a varoshazaval szemben

Kronika

A politika ege borulni kezd. Valami obstrukcios szél fujdogal,
Hiaba is akarnank tagadni, ismét benn lesziink a zivatarban. A ziva-
tarok tisztitjak a levegdt, mondjak sokan. Igazuk van, de igazuk van
azoknak is, akik féltik a boriiket a zivatartol. Egy kis kemény, jeges
zivatartol. Mert van am kiilombség zivatar és zivatar; obstrukcio €s
obstrukcid kozott. Egyelore még csak kisértenek a mult drnyai. Szelle-
mes bankvitardl, nivés szellemi torndrdl beszélnek, kodzben azonban
az obstrukcios fegyvertar régi, rozsdas fringidi ¢és buzogényai is elo-
keriilnek a szegrol. Van tehat kilatas harcra, csak az a kérdés, hogy
lehet-¢ még harcolni azokkal az Gcska relikviakkal ? Sokan mondjak,
hogy lehet, csak ember kell hozza. No, ha ember kell, az van! Még
pedig embernyi ember. A sotét hattérben oft osztogatja parancsait,
tanacsait és utbaigazitasait Polonyi hadmester uram. O nyitotta ki az
obstrukcios hadikészség-tarat. A fegyvereket is sajatkeziileg osztotta
s”zéjjcl, hogv megtanithassa az uj katondkat a veldkvalé banasmadra.
O kelme pedig egy dreg agyuhoz iilt. Egy nagy agyuhoz, amit csak a
végs6 sziikség esetén siit el. Ez a nagy agyu bemutatds ¢s a [Ovés
lesz a nagy komédia legszebb attrakcidja.

s

Szegény magyar koztarsasag! Mar vért is ontoftak érted . .
igazan szépen haladunk. A modernség jegyében, Ugyan ki gondolt volt
még csak nem rég is arra, hogy Magyarorszagon koztarsasagi part
keletkezzék. Es ime, nem csak hogy keletkezett, de mar vér is omlott
érte. SGt tovabb mehetiink : mar vértanuja is van, vagy legaldbb is
lehetne az uj eszmének. Ha valaki akadna, aki nem osmerné még csak
hirbél sem ezt a fontos uj partalakulast, amirél most szo van, akkor
a gyengébbek kedvéért megjegyzem, hogy a Nagy Gyorgy koztarsasagi
partja sorabol keriilt volna ki a vértanu. Es pedig mindjart lege 6szor
annak rendje és modja szerint, ahogy az illend6ség hozza magaval;
mondom, mindjart legeloszor, legelsonek a vezér: Nagy Gyorgy. Par-
baja volt, mert sértegetni merték az altala alapitott koztarsasagi par-
tot ¢s kétségbe vontak komolysagat. lgazan halat adhatunk a gondvi-
selésnek, hogy Nagy Gyorgybol nem lett vértanu. Hiszen ezzel hasznalt
volna legtobbet partjanak. Ennyi onfelaldozast azonban még tole sem
kovetelhetiink.

%

Szazszor is elmondjuk, hogy a reklamok vilagat cljiik. Sippal-
dobbal kell mindenkinek dolgozni, aki barmit is elakar érni. A komoly
dolgok ellaposodnak enélkiil, sok iiresség ¢s egyiigyiiség pedig jelen-
toséget nyer ezaltal. Isten ments, hogy bantani akarnok a reclamot,
vagy korlatozni a reclamirozast. Néha azonban szemet szur az em-
bernek a nagyon-nagyon felkialto izléstelenség, st mondhatnank sze-
rénvtelenség.  Mindnyajan tudjuk, megvagyunk rola gy6zddve, hogy a
Debreczeni Zenede elsdrangu, parjatritkito  kultur-intézmény egeész
Magyarorszagon. A konkurenciat azonban nem lehet befiltani. Sot a
\'crséng(-s sokszor hasznos dolog. Azt is hajlandok vagyunk megen-
oedni, hogy mas ,hasonnemi® zeneintézetek jobbaknak, hivatasukat
Bcl«'ﬂl(ihl)clﬁnck hirdessék magukat. Azt sem vessziik rossz néven, ha
ezek a kis intézetek mind az ,o0rsz. magy. kir. zeneakadémia eldk.
{anf.“ gyanant szerepelhessenek. Mindent, mindent megengediink. Hi-
szen minalunk iiznek a leglobb visszaélést hozzanemértok a zenetani-
tassal. De azt mar csak igazan kiilondsnek kell tartanunk, mikor azt
olvassuk egy ifju kis zeneiskola hirdetésében, hogy : Debreczen egyetlen
okleveles tandrokkal rendelkezd zeneintézete! Ez talan mar csak egy
Kkissé merész allitas ; — kiilondsen ha tekintetbe vessziik, hogy Debre-
czenben, tobb kivald zenetanar iskolajan kiviil még ,Zenede“ is van.

*

Csokonai megjelent a Vigszinhaz szinpadan ; ifjan, konnyedén,
lerazva magarol az idok porat. Csokonai diadalmasan vonult be a
modern Budapest ¢rdeklodeésének kizpontjaba. Hatvany Lajos elbadasa
magyarazta meg a matiné soran a legjobban a kozonségnek, hogy
I]li(‘l:l idézi a Nyugat Csokonainak a szellemét? Csokonai olyan vi-
szonyban volt korahoz, amilyenben most Adyék vannak a magyar ko-
7.i'>ns.(‘ghc/., __ e hasonlosdg adja meg a Nyugat lelki vonzodasat
Csokonaihoz: ez a felelet a kérdesre. Valdosaggal irodalmi szenzacio
szamba ment ez a matiné Adynak Csokonai ébresztésével; Karnyoné

l;wsés olcs drban lehet vasarolni 0alﬁd| 'a“ék lllllél(
fegwerekei, revolve-
reket, aczél oOrakai,

és mindennemii

litszerészeti czikkeket.
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nagyhatdsu eldadasival ; kiilondsen nagy érdeklodést keltelt MOricz
Zsigmond felolvasott elbeszélése : Nyomok a porban; végiil pe(.hg fcl:
hangzottak az ¢des-bus Csokonai niotdk Medgyaszai Vilma csicsergd
ajkairél. Es megtelt a Vigszinhaz sokszor hidegen maradl nézétere
melegséggel ; sok-sok melegséggel. Csokonai szelleme Icbegett koriil
mindeneket . . .

Ki tudja hanyadszor kiirtdlték mar vilagga Gorgey Arthur hala-
lat. A vaslelkii és vastestii katona azonban nem akar behodolni egy-
konnyen a haldlnak. Gorgey Arthur! Ismét foglalkoztatni kezdte az
embereket ar 6 neve és ezzel kapcsolatban megint napirendre keriilt
a Gorgey kérdés. Ugyan hagyjunk békét ennek a szegény Oreg ember-
nek, aki remetei elvonultsigban réjja napjait! Amelyek bizony-bizony
mar meg vannak szdmlalva. Szegény kilencvenhdroméves oreg ember!
O felette mar nem sokara igazsdgosabb bir6 fog itélkezni, mint mi
gyarlo emberek, akik dicsdségiinket ¢pugy mint szégyeniinket egy-egy
emberre szoktuk rdkenni. Ezek aztdan symbolumok lesznek. Leonidas és
Ephialtes : a sok hosnek és sok arulénak a nevét csak egy névvel
helyettesitjiik. Pedig bizony-bizony nagyon sokszor nagyon is iires ne-
vek azok, amelyekhez nagy, nagyon nagy fogalmak kapcsolédnak. Sok-
szor csak iires symbolumok ezek a nevek. Emberek vagyunk mindnya-
jan és minekiink éppen semmi jogunk nincs hozzd, hogy a nagy tabor-
nokrol még életében itéletet mondhassunk.

*

Azt hissziik, eléggé ismeretes kozonségiink elétt az osztrakok
gondolkozasa rélunk, ismeretes az is, hogy milyen kapzsi médon igye-
keznek minden uton megtartani Magyarorszagot gyarmati voltaban.
Most azonban az arcatlansagnak egy olyan fokaval allunk szemben, a
mely hatdrozottan a nyilvanossag elé¢ tartozik, s megtorlast érdemel.
Mi egyelore megelégsziink azzal, hogy pellengére allitsuk azt a mind-
sithetetlen eljarast, amellyel a Cs. és kir. szabadalmazott Osztrdk Phénix
Biztosito Tdrsasdg nagyvéradi titkara Weisz Lipét egy becsiiletes koz-
tisztviselot a Hagymadfalva bihar-megyei kozség koztiszteletben allo
korjegyz6jét Balogh Istvan urat 300 koronaval megves:ztegetni ohajtotta.
Ugyanis ennyit igért neki arra az esetre, ha kbzségében a lakossagot
raveszi arra, hogy egy tdzs-gyokeres magyar intézett6l a Gazdak Biz-
tosito Szovetkezetétdl biztositasukkal atlépnek az osztrak biztosito in-
tézethez, amelyik nemes Debreczen varosaban a cégtablara csak annyit
ir, hogy ,Phonix Biztosito Tdrsasdg“, mert nem meri kiirni, bizonyara
iizleti érdekbdl azt, ami az igazi cime: Cs. és kir. szabadalmazott Osz-
frak Phinix Biztosito Tdrsasdg. Weisz Lip6t szindéka nem sikeriilt,
mert Balogh Istvan megvetéssel utasitotta vissza az 6 ajanlatat, s ebbél
magtanulhatja az az ur, hogy Magyarorszagon nem minden ember
megvehetd, vannak még becsiiletes emberek, akik hazafias érzésiikre és
sziviikre hallgatva onzetleniil is tudnak magyar érdekeket képviselni és
nem hajhasszdk az osztrak vigéceknek megvesztegetésekre szant Judas
penzét, hanem azt jellemes emberhez illden vissza tudjadk utasitani.
Hozzétessziik, hogy ez az Osztrak Phénix Biztosito Tarsasag vendég-
jogot ¢€lvez Magyarorszagon, Weisz ur errdl is megfeledkezett, megfe-
ledkezett arrél a tisztességrol, amellyel mint vendégjogot élvezd intézet
tisztvisel6je itt Magyarorszagon a magyar intézmények irdnt tartozik,
megieledkezett arrol, hogy az ilyen eljardsért, az ilyen iizleti versenyért
csak megvetést, de nem tamogatast nyerhet, mert ha nincs is torvénye-
inkben biintetés sanctionélva a piszkos versenyre, de igenis van egy a
bortonnél is nagyobb biintetés : a kozmegvetés. Utdlattal fordulunk el
€s azt hissziik ezzel kell elfordulnia minden becsiiletes magyar ember-
nek az ilyen osztrak cudarsagtol, s magunk részér6l azt hissziik, hogy
az Osztrdk Phonix vezetdsége nem azonositjia magat Weisz LipGt nagy-
varadi tisztviseldjének eljarasaval és mélto megtorlasban fogja részesi-
teni ezt a hirnevét és iizleti kulantérijat bemocskolo eljarast. A magyar
ligyeket szolgalo becsiiletes hazafiaknak pedig szolgaljon példaul Balogh
Istvan ur eljarasa, mert ha igy becsiilettel és tisztességgel fogjak szol-
galni a magyar érdekeket és oly dnérzettel fogjak visszautasitani a Weisz

b Szinhaz utan is nyit;e{.rKaphe{tf(')‘lf( remek PDemmeecdle oo B
agvap n egﬂ ﬂn felvigottak. Sajtok, Halak. Szinhdzi "nssurhnu 6
o L}

Lipot-féle alakok megvesztegetd vagy mas egyébként csabitd kisérleteit,
akkor ebben a hazaban lesz még magyar ipar, magyar kereskedelem
¢s be fog kovetkezni az ido, amikor tobb tisztelettel, s tobb becsiiléssel
fog az osztrak a magyar portakon bekopogtatni, mert megtanulja, hogy
ebben az orszdgban vendégjogot élvez és mint vendégr ek kutya kote-
lessége respektalni a magyar versenyt: amelyet saj: os, nem 6k folytat-
nak veliink sajat hazankban, hanem mi magyarok folytatunk & ellenok,
A nép szellemébill lathatnak ezek az osztrdk és vendégszeretetet élvezs
intézmények, hogy kezd a magyar kozonség Ontudatra ¢bredni, s ko-
zeleg az id6, amikor megvetéssel fog visszautasitani a magyar onérzet
minden olyan portékat, ami osztrak, igy fogja visszautasitani az Osztrak
Phonix embereit is, akik nekik osztrdk biztositast ajanlanak. — Ugy
legyen !

Szerkesztoi iizenetek

Papp I. A kérdéses cikk szerzbje : Janovich Tibor. Nagyon oriil-
tilnk, hogy tetszését annyira megnyerte.

Tobbeknek. A bekiildott kevésbbé fontos versekrdl és egyéb
kozleményekrdl majd egy kalap alatt!

A villany korszakat éljiik. Még nagyon rovid ideje
annak, hogy varosunkban a villamossagot vilagitasra és gé-
pek hajtisdra haszndljik. Ez a rovid id is teljesen elegendo
volt arra, hogy a villamossdg ugy vilagitasi, mint erdatviteli
célokra -nélkiilozhetetlen tényezévé valjck, ugy a privat
€letben, mint a kereskedelem “és ipar, de kiilonosen a gyar-
ipar terén. Nem kis része van a hoditasban Fazekas Imré-
nek. Nevezett, a févaros legnagyobb villamossagi vallalatat
hagyta ott, hogy itt ndlunk a kezdet munkdjiban részt ve-
gyen. Nagy ambicioval dolgozott, szerelt fel ipartelepeket,
gyarakat, berende-te a villanyt vilagitisra és erGatvitelre,
nem is szélva arrél a rengeteg irodarol, hivatalrél és lakas-
rol, ahol a nappali fényt draszto villanyvilagitis az 6 mun-
kajat dicséri. Sokat dolgozott, de nem hidaba, mert megis-
mertette és megkedveltette a villamossag megbizhatosagat s
megszerezte maganak a kozonség rokonszenveét.

{30 o ) Y )

Mindennemii
konyvnyomd ai
munkak legjuta-

nyosabb arban
Liebermann Mor
kdnyvnyomdaja-
ban késziilnek.

begszebb o6rak és ékszerek
legolcsdbban jotallassal
Gasparik Adam
miioras, ékszerész és latszerésznél,
Hunyadi-u. 12,

.. Orajavitasok jotallassal. .-

i Ertesitem a n. é. kozonséget, hogy Csapo-utcza
39. sz. a. levd tizletemben allandoan kész
2 férfi- és fiu magyar Oltonyok

kaphatok. Kész szolgélattal

ﬂ Horvath Gabor férfi szabo.
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cukorkdak. KitiinG borok. Liqueurok.

Debrecen legelkelébb
mulatéhelye az ==

Erdélyi Boroz

== Egész éjjel meleg konyha, ==
N&i kiszolgalas.
Tulajdonos: Kaiman Lajos.

(Hunyady-u. 22. sz. a vasutmentén.)
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Aszmann
| Ferencz

- uri divat (izlete
Placz-u. 27. Telefon 34.

Nagy vélasztékban kaphatok az

| uri férfi divat korébe tartozo A

‘mindennemti cikkek, valamint

utazdsi keliékek.

Vilighiri Habig kalapok rektdra.

Tisatviseldk 6%, engedményben

részesiiinek.
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miitermében

Debreczen, Hunyadi-utcza 2L

Il Riapittatett: 1895-ben.
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készilt

és hdzakra a leg-
elOnybsebb feitéte-
lek mellett. Dragabb
kamatu kolcstndket
olcsdbbra cserél. -

zaczidt keltettek!
Miért?

mert miivésziesek, szépek
és tartésak.

12 darab
csak 3 koroma.

.L Telefon: 76. ssdm.

~ Tisstelottel :
Groszmann és Mandel.
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Zongorak,
Planinék
és Czimbalmok

csakis legjobb minségben, legolcsobb
drakban, kedvezd fizetési feltetelek
mellett beszerezhetd ‘

Schmidt S.

zongora és hangszer Urletdbe
Debreczen, Piacz-utcza 73. szdm alatt.

Legszolidabb alapon &lié elsérendtt

éra, éhszer, ezlist s &

drégakt rakiar

Sandor Armin

Debreczen, Placz-utcza 41. szdm
(Dréher sdresamok metlett)

Eddig nem létezett olcsd
$rak!
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Elss VashetoncsB-gvar
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Gyirt : drétbetétes beton-csbveket és
idomdarabokat minden méretben -

Vasbeton Kkionto akné'kat,

tisztitd &s Iszapfogd aknadka!, kutgyi-
riiket stb. — Elvéllal mindenféle beton
és vasbeton munkdkat. — Terazzo €s
keramit munkdt és javitdsit a legol-
commmes=  C8ODD drban, ss—mme=

w raktdr kavicsos &s rostalt homokbdl, — elsdrendll

portland ¢s romdn _czementbOl nagyban és Kicsinyben.
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Gabanyi Sandor
| s360- és fakereshedd
Debreczen, Csap6-u. 28. sz.

: Debreczen $ VASARNAP 1911. februdr 5.
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@ Budapesti férfiszab6 iizlet Eisérenddl fodrasznd | ¥ SR
; Debreczen, Sas-utcza 4. sz. hézakhoz ajénlkozik. . v Y
é E | i Fésill a legujabb divat szerint | ¢
\ & Angol férfi 5itony Menyasszonyoknak E{: ; é’
! feloltS v. télikabatot rendelhet @ legjutdnyosabb drban :-; A - v
.‘. izléses kivitelben § | O-BiréJanosné Arpddtérds. | ¥ Porosz kfszén-tégla
4 .+ mérték utdn :: @ s / s
£ B ... § Szendré Sandor { Kmpishit! Nem porzik|
40"50 k oronaeti t. g zongora ¢s havgszerkészitd 35 ,l., ]'eqe e E:v:
A rendeld kozonség szives g Debreczen, Batthynyi-u. 22. szam. w - cljesen szaglalan, y
¢ v . —_—EmTE v 1]
rifogasat kéri @ ; \
pértfogs - songora, gamoton, ma. 3 100 OaP@bONKENt § Kor, &
FETTMANN SANDOR. g dennemil vonés és fuv- ,
14 H-Ep:En cEoEEazAn3 ZCE0EERZE ;‘::g;tﬁ“g;,fﬂrésm‘bzﬁ“%; hazhoz sza““va.
’g : galr:gszelrmfelszerplés: lczik-
: 2 & ck &ruhaza és ipartelepe. Fgyediili elarusito :
i " Legszebbek o b ki Zongora és planind kol-
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;‘ : . 5 csdnz6(bérbeadd)intézet
b | " Legjobbzk  ; 1. : :
L | ' { Hegediik és hegedii-felszerelések, romai
.,l Legitinanak : hurok, valamint
1 , BALI-CIPOL.

Kizérélag kaphat6
-Hermann JSend

gramofonok és gramofon-lemezek
nagy rgktéra.

Villanyer6re berendezett
flrésztelep.

Telefonszam: 449,
3399”%93§3$9§3933®33933' 1
ORCEDeCEORON00RONCe0ROsS0E0
Tiszta magyar intézetl

Gazdak Biztosito Szdvetkezete

debreczeni vezérkéﬁviselésége Hajdu-, Bihar-, Sza-
bolcs-, Szatmér- és Szildgy-varmegyék teriiletére kiter-
jedd hatdskorrel

Debreczen, Kossuth-utcza 8. sz. a.
(K&lcsBnsegélyzb-palota.) '

Zongora és hahgszer miihely,

“um}“ ﬂpﬂ-l‘ﬂkﬁ[‘ﬂhﬂn Zongora és czimbalom hangolés.

Piac-utca 42. sz. — Telefon 654. Telefon szém 620,  Alapittatott 1876-ban.
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‘Haas Fiillop és Fiai
cs. és kir. udvari szillitdk
¢s. és kir. szabadalmazott

szdonyeg- és butorszivet
gyéarosok

'lbnmn. Piac-utca §9., Steinfeld-palota.

Telefon 560, szdm.
Qyéarak: Sopron. Ebergassing -Hlinszko.
2 £0 és 7 fidkiizlet.
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Eliogad biztositdsokat tliz- és jégkdir ellen, valamint az
ember életére, a legel6nydsebb mddozatok mellett.
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tos Ordk 2 évi j6talldssal Alzpitvany a kormdny hozz4jarulasaval 1,980.100 k — f
Tartalékok - e~ = e - 1255766 k 35 f

Gasparik

¢ Ords és ékszer :
iizletében kaphaidk -

Debreczen, Hatvan-utcza 2. 52,

e fpteudy

Osszesen: 3,255.867 k 35 f

Az _(izletcredménz;ben a biztositott tagok dijaranyukban részesiiinek és
1901, évi iizletfeleslegbbl ugy a tiz mint a Jégkdr ellen biztositva volt tagok
4%/o dijvisszatéritést kaptak. »
Az 1902, évi lizletfeleslege kﬁzggﬂ!é.si hatdrazatial tartalékba helycztetett.
Az 1903. évben a jégkar ellen bDiztositottak 4o dijvisszatéritést kaptak.
£ Az 1904. és 1903, ‘évben a jégkar ellen biztositottak 220 dijvisszaté- .
ritésben részestiitek., 3 - b '
. Az 1906. €évben a jégkdr *ellen biztositottak, kik 5—10 évre adtik fel
biztositdsukat 5% engedményben részeltettek, - - K
Nyomtatvannyal és fetvilagositdssal minden irdnyban készadggel szolgalunk.
] B '
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Nyomatott Liebermann Mor villanyerdre berendezeft kbnyvnyomdéjiban Debreczen, Piacz-utcza 79,

Orajavitasok a legjobban ké-
sziilnek. Inga Orik részlet-
fizetésre is kaphatok.
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